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DANSK - OBS. Vaer venligst opmaerksom pé at det kan vaere nadvendigt at monterer eller udskifte beskytielsefodder som sikre at underlaget ikke beskadiges. Kontakt
vanligst din mebelforhandler for yderligere oplysninger.

ENGLISH ~ ATTENTION. Please note that it might be nessecary to it or replace the protective caps to ensure that the flooring s not damaged. Please contact your
fumiture supplier for futher information.

DEUTSCH - BITTE BEMERKEN. Ditte beachten Sie, dass es notwendig sein knnte, die Schulzfie zu montieren oder auszutauschen um sicherzugehen, dass der
Untergrund nicht beschadigt wird. Fir weitere information kontaktieren Sie bitte Ihren Mobelhandler.

ESPANOL ~ ATENCION, Tenga en cuenta que puede ser necesario instalar o sustivir tacos de proteccion para asegurar quye la superficie no sea dafada, Pongase en
contacto con su distribudior de muebles para mas detalles.

PORTOGUES - ATENGAQ. Tenha em atenciio que poderd ser necessario colocar ou substituir as tampas de protecio para garantir que o piso ndo é danificado,
Contacte o seu fomecedor de mobilidrio para obter mais informagdes

SLOVENSCINA - POZOR. Upostevajte, da boste morda morali namestiti af zamenjati zasditne cepke, da prepredite poskodovanje tal, Za vet informacij se obmite na
dobavitelja pohiétva.

SVENSKA - OBS! Observera att kan det bli nbdvandigt alt montera eller ersatla skyddsfotier for atl inte underagel ska skadas. Kontakta din mabelleverantés for mer
information.

FRANCAIS ~ AVIS IMPORTANT. Merci de noter qu'dl peut étre nécessaire d'installer ou remplacer des embouls pour éviter endommager le plancher, Pour des
reseignements supplémentaire contactez votre magasin de meubles.

NORSK - ADVARSEL. Vaar oppmerksom pa at det kan vaere nedvendig & montere eller skifte beskyttelsesknotter for & unnga skade pa gulvet. Kontakt
mebelforhandleren for ytterligere informasjon

SUOMI - HUOMAA, Huomaa, ettd lattian vauricitumisen estamiseksi voi olla tarpeen asentaa tai vaihtaa suojatulpat. Lisatietoja saat ottamalla yhteytta huonekalujen
toimittajaan

NEDERLANDS - LET OP. U moet mogelijk beschermdoppen aanbrengen of de huidige vervangen om ervoor te zorgen dat de vioer niet beschadigd raakt. Voor meer
infoermatie kunt u contact opnemen met de leverancier van uw meubed,

ITALIANO - ATTENZIONE. Potrebbe essere necessanio montare o sostituire le custodie di protezione in modo da non danneggiare la pavimentazione. Contattate il
vostre fornitere di mobdi per maggior infermazioni

CESTINA - POZOR. Pravdépodobné bude nutné nasadit nebo vyménit ochranné krytky, aby nedoslo k poskozeni podiahové krytiny. Datsl informace ziskate od
dodavatele nabytku,

POLSKI - UWAGA. Prosze pamigtac, 2e moze by¢ konieczne zalozenie lub wymiana nasadek ochronnych w celu ochrony powierzchni pediogl przed uszkedzeniem.
Skontakluj si¢ ze swoim dostaweg mebli, aby uzyskaé wigcej informagi,

SLOVENSKI - POZOR - Upozoniujeme, 2e na ochranu podiah pred pogkodenim mbze byt nevyhnutné nasadit alebo vymenit ochranné koncovky. Daléie informéacie
vam poskytne vas dedévatel nabytku

MAGYAR - FIGYELEM! A padi6 sérulésének megelbzése érdekében véddsapkak felhelyezésére vagy cseréjére lehet szikség. Tovabbi informéaciokkal a bitor
szallitoja szolgalhat,

TORKCE — DIKKAT. Zemin kaplamasinin zarar gérmemesini saflamak igin koruyucu kapak takmak veya kapaklan degistrmek gerebilir. Daha fazla bigi igin Kitfen
mobilya tedarikginiz ile Setisime gegin

PYCCKWN - BHUMAHWE. Bo nsbemanue NOBPEKAEHNA HANONBHOMS NOKPLITHA MOKET NOTPEBOBATLCA NOAICHKE UK 1 k08, CERKMTECH C
BAWNM NPOAABLOM MeBeny ans NONyYeHHs 1o HOR MM
ROMANA ~ ATENTIE. Retineti faptul ca ar putea fi necesara ajustarea sau inlocuirea capacelor de protectie pentru a evita deters podelel. Pentru informatil

suplimentare, contactai furmizorul de mobilier.

INDONESIAN ~ PERHATIAN. Harap dicatat bahwa mungkin perlu untuk memasang atau mengganti tutup pelindung untuk memastikan bahwa lantai bidak rusak.
Sdahkan hubungi pemasok furnitur Anda untuk informasi lebih lanjut.



DANSK - VIGTIGT! Skruen som folger med vasltesikningen er kun til at fastne vasltesikringen | meblet. Enkelte produkter forankres direkte | vaag (uden beslag) og her vil
der ikke medfelge nogen skrue. Du skal derfor supplere med en skrue eller et beslag som passer ti det materiale din vaeg er lavet af. Hvis du er usikker s& kontakt din
lokale fagmand.

ENGLISH - IMPORTANT! The screw supplied together with the anti-topple bracket is to be used only for fixing the anti-topple bracket to the furniture, Some products are
foced directly to the wall (without bracket) and for these no screws are included. In addition to this, you will need to choose a screw or fitting which is suitable for securing
the bracket to the kind of walls you have. If you are unsure about what type of screw 1o use contact your local hardware store,

DEUTSCH - WICHTIG. Die dem Kippschutz beigefugten Schrauben sind ausschlie@lich fur die Befestigung des Kippschutzes am Mobelstick vorgesehen. Einige
Produkte sind direkt an der Wand befestigt (ohne Halterungen) und es wird dafiir keine Schraube mitgeliefert. Fur die Befestigung des Kippschutzes an der Wand
bendtigen Sie zusatzlich Schrauben oder Beschlage, die zur Beschaffenheit der Wand passen. Falls Sie nicht sicher sind, welche Art von Schrauben geeignet sind.
wenden Sie sich bitte an den Fachhandel.

ESPANOL - IMPORTANTE! El tornillo suministrado junto con el soporte antivuelco se debe utilizar solo para fijar el soporte antivuelco de los muebles. Algunos
productos se anclan dwectamente en la pared (sin soportes) y no se incluiran tomillos. Ademas se tendrd que elegir un tomille o accesono que sea adecuado para
asegurar el soporte correcto pare el tipo de paredes en donde se fyara el mueble. Si no esta seguro sobre qué tipo de tomillo usar, péngase en contacto con su
ferreterla local.

PORTUGUES - IMPORTANTE! O parafuso fomecido com o dispositivo anti-queda deve ser usado exclusivamente para fixar este dispositivo ao mével. Produtos que
devem ser pendurados diretamente na parede vém sem parafusos. Para fixar os mdveis na parede, escolha um parafuso ou dispositivo de fixagdo que melhor se
adapte as paredes da sua casa. Em caso de ddvida, entre em contato com a loja de ferragens mais proxima.

SLOVENSCINA - POMEMBNO! Vijak, priaZen konzeli za zadlito pred previnitvijo, kahko uporabljate le za pritrjevanje konzole za zasdito pred previtvijo na pohistvo,
Nekateri izdelki so pritrjeni neposredno na steno (brez konzole), zato njim niso priloZeni nobeni vijaki. Poleg tega boste morali izbrati vijak ali pritrdilni element, ki je
primeren za pritrditev konzole na vrsto sten, ki jih imate. Ce ne veste, katero vrsto vijakov uporabiti, se obmite na lokalno trgovine z opremo za dom.

SVENSKA - Observera att skruven som medfoljer tippskyddet endast ar avsedd for att fasta tippskyddet | mobeln. Vissa produkter befastas direkt i vaggen (utan
beslag), och der kommer inte att vara medféljande skruvar. Komplettera darfor med en skruv eller ett fastbeslag som passar materialet i din vagg. Ar du osaker kontakta
din lokaka fackhandel.

FRANGAIS - IMPORTANT : La vis fournie avec le dispositif anti-bascule est destinée & étre fixé sur le meuble. Certains produits, & fixer directement sur le mur, sont
livrés sans vissene. Pour les fixer, if faut utiliser une vis adaptée au support mural. En cas de doute, contactez un magasin de bricolage.

NORSK - VIKTIG. Legg merke til at skruen som folger med tippebeskyttelsen kun skal brukes for a feste ippebeskyttelsen i mobelet, Enkelte produkler festes direkle i
vegg ( uten beslag),og her vil det ikke felge med skruer. Kompletter derfor med en skrue eller et feslebeslag tilpasset matenialet i veggen din. Er du usikker, ta kontakt
med din lokale fagforhandler.

SUOMI - TARKEAA! Ruuvia, joka on toimitettu kaatumisen estévien kannatinten kanssa, on kaytettivi vain kaatumisen estdvin kannattimen kiinnittimiseen
huonekaluun. Jotkin tuotteet kennitetaan sucraan seinaan (lIiman kannatinta), eika ruuveja ole naiden kohdalla mukana. Taman ksaksi sinun on valittava ruuvi tal
kmnnitin, joka sopi kannattimen kiinnittamiseen sellaisiin seinan, joita sinulla on. Jos olet epavarma kaytettavan ruuvin tyypista, ota yhteys paikalliseen rautakauppaasi.

NEDERLANDS - BELANGRIJK. De schroeven die by de wandbevestiging zitten, zijin uitsluitend bedoeld om de wandbevestiging aan het meubel te bevestigen,
Bepaalde artikelen worden direct aan de wand bevestigd (zonder bevestigingsbeugel 0.i.d.) en daarvoor worden geen schroeven meegeleverd. Completeer der
wandbevestiging met een schroef of bevestigingsbeslag dat geschikt is voor het materiaal van de wand. Neem by twijfel contact op met de ijzerhandel.

ITALIANO - IMPORTANTE! La vite fornita con il dispositivo antinbaltamento deve essere utiizzata esclusivamente per fissare questo dispositivo alla mob#a. | prodotti
che dovrebbere essere appesi al muro vengeno senza witl. Per attaccare la mobilia alla parete, sceghare una vite o un dispositivo di fissaggie che meglio si adatta alle
pareti della sua casa. In caso di dubbio, contattare il negozio di ferramenta piu vicino.

CESTINA - DULEZITE! Sroub dodéavany spelu s konzolou protl plevrhnuti je uréen k pou2iti pouze na upevnéni konzoly proti pPevrhnuti k nabytku, Nékteré vyrobky se
uchycuji pfimo ke sténé (bez konzoly) a u téchto vyrobki nejsou Srouby soucasti baleni. Navic si budete muset vybrat Sroub nebo uchyceni vhodné pro upevnéni
konzoly k pfisluénému typu stény. Pokud si nejste jisti, jaky typ &roubu pouit, kontaktujte prosim vade mistni Zelezafstvi.

POLSKI - WAZNE! Sruba dotgczona do wspornika zabezpieczajgcego przed wywrdceniem sie mebla sluzy wytacznie do mocowania tego wspornika do mebla. Niektére
produkty s3 mecowane bezposdrednio do $ciany (bez wspornika) | do nich $ruby nie 83 dolaczane. Ponadto niezbedny bedzie wybdr takich Srub kb mocowan, ktore
nadaja si¢ do przymocowania wspomika do rodzaju posiadanych scian. W przypadku walplwosc dotyczacych rodzaju $rub prosimy o kontakt z miejscowym sklepem z
artykulami przemysiowymi.

SLOVENSKI - DOLEZITE! Skrutka dodévana spolu s konzolou chraniacou pred prevratenim sa smie pouzivat len na upeviovanie tejto konzoly k nabytku. Niektoré
produkty sa pripeviiujd priamo na stenu (bez konzoly), v takomto pripade sa nedodavaju Ziadne skrutky. Okrem toho bude potrebné vybrat' skrutku alebo Gchytku
vhodn( na zaistenie konzoly na typ steny, ktory mate. Ak mate pochybnosti ohladom typu skrutky, kiory je potrebny pouZit, obratte sa na svoje miesine Zeleziarstvo.

MAGYAR - FONTOS! A rogzitd kenzolhoz mellékelt csavar csak a rdgzitd konzol butorhoz vald régzitéséhez haszndihatd, Egyes termékeket kozvetlenul a falhoz kell
rogziteni (konzol nédkiil) és ezekhez csavart nem mellékeltiink, Tovabba, ki kell valasztani a fal tipusanak megfeleld csavart vagy szerelvényt a konzol felszereléséhez.
Ha nem biztos benne, hogy mityen tipusd csavart hasznaljon, érdeklGdjon a helyi barkacsboltban.

TUORKGE - ONEMLI! Devrilmeye kars: koruyucu braket ie birlikte verilen vida yalnizca braketi mobilyaya sabitlemek igin kullanilir. Bazi irinler dogrudan duvara
sabitlenir (braket olmadan) ve bunlar igin vida gerekli degildir. Buna ek olarak, braketi duvar tipinize sabitlemek igin uygun bir baglanti pargas: ya da vida segmeniz
gerekecekltir, Hangi tip vida kullanilacag: konusunda emin degilseniz, nalbur diikkaniniza danigin.

PYCCKUIA ~ BAXHO! Lypynti, NOCTABNAEMBIE C KPCHWTEAHAMM NPCTHE ONPCKUABIBAHUS, NPEAHAIHAYEHB! TONBKO ANA MOHTAXA KPOHIWTEAHOB NPOTHE
ONPOKMALIBEHKA Kk Mebann. HeroTopee NageniA KPENRTCA HeNOCPEACTBEHHO K cTeHe (683 kpoHwTe0B). [ANA TaKMX M3nenuit Wypynsl He nprnarasoTcA. Kpome Toro,
eam Gypet neobxoanmo nogobpaTe NOQXORALMEA LIYPYN WK KDENNEHWE QN MOHTEXE KPOHIWITERHA K CTEHE B 338UCHMOCTU OT MATEPHAaNa, U3 KOTOPOrD OHa
narotosnewa. Ecne ni comnesaerect B suBope Wypynos, NPOKOHCYNLTURYATECH © NPOAABLIOM B CTROMTENBHOM UMM XOIARCTBEHMHOM Marasmie.

ROMANA ~ ATENTIE! Surubul livrat impreuna cu suportul anti-rasturnare trebuie folosit doar pentru fixarea superului anti-rasturnare pe mobid, Unele produse sunt
fixate direct pe perete (fard suport), iar pentru acestea nu sunt incluse suruburi. Mai mult dect atd, veli avea nevoie sa alegeli un surub sau o gamiturd care sa fie
decvate pentru fixarea suportului pe tipul de perete pe care il aveli. Daca nu sunteti siguri ce tip de surub sa folositi, contactati magazinul local de mateniale de
constructii.

INDONESIAN — PERHATIAN. Sekrup yang disertakan bersama dengan braket anti-roboh hanya digunakan untuk memasang braket anti-roboh ke perabot. Beberapa
produk dipasang langsung ke dinding (tanpa braket) dan untuk ini tidak ada sekrup yang disertakan. Selain itu, Anda harus memiih sekrup atau baul yang cocok untuk
mengamankan braket dengan jenis dinding yang Anda miliki. Jia Anda tidak yakin tentang jenis sekrup yang digunakan hubungi toko perangkat keras lokal Anda.



Make the Joy Last

DANSK - For information vedr. vedligeholdelse af produktet og materialer — venligst beseg:

ENGLISH - For information regarding care and maintenance of product and materials — please visit:

DEUTSCH - Informationen zur Pflege und Wartung des Produkts und der Materialien finden Sie hier:

ESPANOL - Para obtener informacion acerca del cuidado y el mantenimiento de productos y materiales, visite:

PORTOGUES - Para informagdes relativas ao cuidado e manutengdo de produtos e materiais, visite:

SLOVENSCINA - Informacije o negi in vzdrievanju izdelka ter materialov so na voljo na tem naslovu:

SVENSKA - For information om skétsel och underhall av produkt och material - besok:

FRANGAIS - Pour plus d'informations au sujet de l'entretien et de la maintenance du produit et des matériaux, rendez-vous & ladresse :
NORSK - For informasjon om plese og vediikehold av produkt og matenaler, se:

SUOMI - Lis&tietoja tuotteen ja materiaaken huollosta ja kunnossapidosta on osoitteessa

NEDERLANDS - Ga voor meer informatie over verzorging en onderhoud van het product en de matenalen naar:

ITALIANO - Per informazioni riguardanti ka cura e la manutenzione di prodotti e mateniali, visitare:

CESTINA - Daldi informace chledné Udr2by a péce o wrobek a povichové materidly naleznete na webové stréance:

POLSKI - Aby uzyskad informacje na temat pielegnacji | konserwadgi produkiu | materaddw, cdwied2:

SLOVENSKI - Dattie informacie o (dr2be a starostlivesti o produkt a povrchové materiély najdete na webove lokalite:

MAGYAR - A termékek és anyagok apolasara és karbantartaséra vonatkozd informacidkérnt kérjlk, latogasson el a kdvetkezd oldalra
TORKGE - Uriin ve malzemelerin temizlik ve bakimi hakkinda bdgi almak igin - latfen ziyaret edn;

PYCCKMUW - MHOpMALma NO yX0Ay 33 HINENUEM 1 MATEPHANAMN Ha CAATE:

ROMANA - Pentru informatii privind ingriirea $i intrelinerea produsului $i a materialelor, va rugam sa vizitali:

INDONESIAN — Untuk informasi lebih lanjut mengenai petunjuk perawatan barang dan material — harap kunjungi:

makethejoylast.com



